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CESKY

Dékujeme Vam za zakoupeni mobilniho
telefonu ALIGATOR. Prosime, prostudujte si
tento navod k pouziti Vaseho telefonu.

Dulezité pokyny

Prestoze je telefon odolny, zachazejte

s telefonem a prislusenstvim opatrné, chrarite
jej pfed padem na zem, mechanickym
poskozenim, necistotami a extrémnimi
teplotami. Zejména chrante displej telefonu
pred narazy a udery! Nikdy telefon ani
prisluSenstvi nerozebirejte! Pamatuijte, ze i u
odolného telefonu se displej mize pfi narazu
poskodit!

Vas$ telefon je vodotésny (neplati pro slanou
vodu), za pfedpokladu, Ze krytky vSech
otvord jsou fadné nasazeny a utésnény.
Maximalni délka styku s vodou je 30 min. a
telefon nesmi byt ponofen do vétsi hloubky
nez 1m. Pfesto jej pokud mozno Uplné
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chrante pfed vodou. V pfipadé styku popf.
ponofeni do vody jej ihned jak je to mozné
z vody vyjméte a osuste.

PFi nasazovani vSech krytek se vzdy
dukladné presvédcte, Zze na tésnéni krytek
neni zadna necistota, Zze krytky spravné tésni
a jsou zcela nasazeny.

Dostal-li se telefon nebo jeho ¢ast do styku
s vodou, peclivé jej osuste, nez jej zaCnete
opét pouzivat. Zejména osuste vSechny
krytky, zahyby, spary a otvory pro
reproduktor, sluchatko ¢i mikrofon. Nikdy
neotvirejte krytku na zadni strané telefonu
nebo u konektoru poté, co telefon pfisel do
styku s vodou, aniz byste ji a jeji okoli pfed
tim Fadné osusili.

V pripadé kontaktu s vodou s telefonem
nemanipulujte, nemackejte zadna tlacitka a
nemanipulujte s krytkami otvord.

PFi pouzivani chrante otvory mikrofonu,
sluchatka a reproduktoru proti vnikani prachu
ostrych pfedmét.



Nezapinejte a nepouzivejte telefon v mistech,

kde je to zakazano

Nepouzivejte telefon béhem fizeni vozidla

Nepouzivejte telefon u Cerpaci stanice

pohonnych hmot

o VVzdy vypnéte telefon v blizkosti vybusnin.

e VZdy pouzivejte jen originalni baterie dodané
vyrobcem. Nebezpedi zni¢eni telefonu ¢i
dokonce exploze

e SAR - tento telefon splfiuje pfedpisy pro

max. vyzarovani elektromagnetického zareni.

Pri telefonovani drzte telefon alespor 2,5cm

od téla, sniZite tim mnoZstvi

elektromagnetického zafeni pohlceného
vasim télem.

Zachazejte s telefonem a pfisluSenstvim

opatrné, chrarite jej pfed mechanickym

poskozenim a necistotami.

Chrarite telefon a pfislusenstvi pred

extrémnimi teplotami.



Baterii nevhazujte do ohné ani ji nevystavujte
teplotam nad +60°C hrozi nebezpeci
vybuchu.

Chrarite telefon a pfisluSenstvi pfed padem
na zem.

Nikdy telefon ani a pfisluSenstvi
nerozebirejte.

Telefon nepouzivejte blizkosti osobnich nebo
|ékafskych €i zdravotnickych zafizeni aniz
budete mit potvrzeni, Ze radiové vysilani
telefonu neovliviiuje jejich ¢innost.

Mobilni telefon muze ovliviiovat funkci
kardiostimulatorG a jinych implantovanych
pristroja.

P¥i telefonovani prikladejte telefon na
opacnou stranu téla nez je implantovany
kardiostimulator nebo jiny pfistroj. Poradte se
svym lékafem o pfipadnych rizicich ruseni.
V pfipadé podezieni z ruseni telefon ihned
vypnéte.

V letadle telefon vzdy vypnéte.

Nepouzivejte telefon v blizkosti vybusnin.
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* Nepokladejte nebo neinstalujte telefon popf.

jeho drzak ani pfisluSenstvi do prostoru nad

airbagem v automobilu.

Uchovejte mimo dosah déti a nedovolte jim,

aby si s nim hraly. Telefon obsahuje malé

soucasti, kterymi by se mohly udusit nebo se

mohou poranit jinym zptsobem.

Software i hardware telefonu je prabézné

inovovan. Dovozce si proto vyhrazuje pravo

zmény navodu i jednotlivych funkci telefonu

bez pfedchoziho upozornéni.

o Telefon méa velmi vykonnou svitilnu. Nikdy
S ni proto nesvitte do o€i. Nebezpedi
poskozeni zraku nebo osInéni!

Dalsi informace, navody a podporu
naleznete na adrese
http://www.aligator.cz/podpora



http://www.aligator.cz/podpora

Vas telefon




1. Sluchatko

2. Obrazovka

3. Levé funkéni
tlacitko

4. Tlagitko volani

5. Konektor pro
nabijeCku a USB
konektor pro funkci
Power bank

6. Konektor sluchatek
7. Naviga¢ni smérové
tlacitko

8. Pravé funkéni
tlacitko/kontakty

9. Svitilna

10. Tlag. ukonc&eni
hovoru/zapnuti

11. Tlacitko OK

12. Tlagitko hlasitosti
+/-

13. Tlagitko svitilna
Zap/Vyp.

Vlozeni SIM karet, pam. karty
a baterie

1.0dsroubujte a vyjméte kryt baterie na zadni
strané telefonu.

2.Zasurite opatrné jednu nebo dvé SIM karty do
drzéakd pod prostorem pro baterii. Ujistéte se,
Ze SIM karty jsou spravné umistény kontakty
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smérem dolu. Baterie musi byt pfi vkladani
SIM karet vyjmuta.
3.Vlozte pamétovou kartu microSD do drzaku
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4.VlozZte baterii.

5.Vlozte kryt baterie a zajistéte jej pomoci
dodanych $roubt. Srouby musi byt pevné
utazené, avSak dejte pozor, abyste pfiliSnou
silou neposkodili zavit. Pokud je pfilozen
Sroubovak (neni souc¢asti standardni
dodavky), pouzijte jej.
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Nabijeni baterie

V horni ¢asti obrazovky je indikator stavu nabiti
baterie. Pokud je baterie vybita, postupuijte
nasledovné:

1.P¥ipojte nabijecku do zasuvky elektrické sité.

2.0dklopte krytku konektoru na spodni strané
telefonu.

3.Pripojte nabijecku do telefonu

4.Po dobiti baterie nabije¢ku odpojte od
telefonu a po té od zasuvky elektrické sité.

5.Velmi peclivé zasunte krytku konektoru a
zatlacte ji na misto. Pokud krytku peclivé
nezatladite a nezkontrolujete, mize do
telefonu vniknout voda.

Telefon Ize nabijet v zapnutém i vypnutém
stavu. Pokud je baterie zcela vybita, napF. po
del$i dobé nepouzivani, muze trvat az nékolik
desitek minut nez se objevi indikator nabijeni a
neZ bude mozné telefon zapnout a zacit
pouZzivat.
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Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti ¢i vypnuti stisknéte a pridrzte tlac.
Ukongeni hovoru (10).

Kratkym stiskem tohoto tladitka ukoncite hovor
nebo aplikaci popf. se navratite o krok zpét
v menu.

Cas a datum se nastavi automaticky, pokud
V/a$ operator tuto moznost podporuje, pfipadné
Ize nastavit ruéné.

Zaklady ovladani

Hlavni menu telefonu Ize zobrazit stiskem
prostfedniho tlacitka OK (11). V nabidkach
telefonu a aplikaci se Ize pohybovat pomoci
navigacniho smérového tlacitka (7). Potvrzeni
vybéru polozky provedete stiskem tlacitka OK
(112).
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Dalsi volby se ovladaji pomoci levého(3) a
pravého(8) funkéniho tlacitka. Pfislusna funkce
je vzdy popsana na displeji nad funkénim
tlacitkem.

Cervenym tlagitkem pro ukon&eni hovoru (10)
se vratite vzdy o krok zpét.

Pokud se vpravo vedle nazvu polozky v menu
telefonu zobrazi znak >, znamena to, Ze volbou
polozky zobrazite dal§i podmenu.

Telefonovani

Zadeijte telefonni ¢islo pomoci klavesnice
telefonu a stisknéte tlacitko volani (4). Pokud
jsou vlozeny dvé SIM karty, budete vyzvani
k volbé SIM karty, ktera bude pouzita pro
volani.
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Zamek klavesnice

Klavesnici zamknete stiskem tlacitka ukonceni
hovoru (10) na hlavni obrazovce.

Pro odemknuti klavesnice stisknéte nejprve

levé tlagitko (3) a potom tlagitko *.

Pro nastaveni automatického zamku klavesnice
zvolte v menu:

Nastaveni > Personalizace > Zobrazit >
Automaticky zamek klaves

Ovladani hlasitosti

Hlasitost sluchatka Ize béhem hovoru regulovat
stiskem tlacitka hlasitosti +/- (12).

Pro aktivaci handsfree / hlasitého poslechu
stisknéte béhem hovoru tlacitko OK (11).

Pozor: Sluchétko telefonu miize byt hlasité!.
Nenastavujte proto hlasitost zbytecné na
nejvy$Si tGroveri, aby nedochazelo k
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poskozovani sluchu. Navic pfi nastaveni vy$Si
hlasitosti sluchatka, mtze za urcitych okolnosti
druhé& strana slySet ozvénu svého hlasu. V
takovém pfipadé, snizte hlasitost az na droven,
kdy tento jev zmizi.

Umisténi antén

V zadni horni a spodni ¢asti ma pfistroj vnitfni
antény pro pfijem a vysilani. Nezakryvejte
mista, kde jsou antény umistény. Pfi hovoru
drzte pfistroj alespori 2-3 cm od téla. Snizite
tak mnozstvi elektromagnetického zareni
pohlceného Vasim télem. Zakryti antén ma
také vliv na intenzitu vysilani a tedy i na vydrz
baterie.

Vkladani textu

Klavesnice telefonu umozriuje nejen zadavani
Cislic ale i znaku. V pfipadé vkladani znakd je
ke kazdému tlacitku pfifazeno nékolik pismen.
Napfiklad pro tlacitko 2 jsou to pismena A, B,
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C. Mezera se vlozi stiskem tlacitka 0. Vlozeni
pismena se provede opakovanym stiskem
tlacitka nékolikrat rychle za sebou, dokud se na
obrazovce neobjevi spravné pismeno. Napf.
pismeno A je prvni v poradi, tlaitko 2 tedy
stiskneme jednou. Pismeno C je tfeti v pofadi,
tlacitko tedy stiskneme tfikrat rychle za sebou.
. Pomoci tlacitka # Ize pfi psani textl
pfepinat mezi rezimy psani, velkymi a
malymi pismeny a &islicemi.
. Pomoci tlacitka * Ize vkladat specialni
znaky.

Telefonni seznam

Telefonni &isla kontaktd Ize ukladat jednak
v paméti telefonu, jednak v paméti SIM karet.

Vytaceni Cisel ze seznamu kontaktt

Nejjednodussim zplsobem zobrazeni
seznamu, je stisknuti pravého funkéniho
tlacitka “Kontakty“ (8). Nyni mGzete zadat

17



jméno, které hledate. Poté okamzité naskoci
seznam odpovidajicich kontaktd.

Pomoci tlagitek nahoru a dolu vyberte kontakt,
ktery chcete volat a stisknéte tlacitko volani(4).

PFi prohlizeni seznamu se u kazdého kontaktu
objevi ikona siluety, je-li kontakt ulozen

v paméti telefonu. Je-li ulozen na SIM karté,
objevi se ikona karty 8 a &islo oznadujici SIM
kartu.

Svitilna

Svitilnu (9), umisténou na horni strané telefonu,
zapnete/vypnete pfidrzenim tlacitka svitilny
(13). Opakovanym pfidrzenim mUlzete prepinat
jednotlivé rezimy svitilny.

POZOR! Nikdy nemifte svitilnou do o€i,

hrozi nebezpeci osInéni nebo dokonce
poskozeni zraku!
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Pripojeni k internetu

Vas telefon se mize pfipoijit k internetu pomoci
mobilniho datového pfipojeni pomoci siti 2G,
3G i velmi rychlé sité 4G/LTE.

V mistech, kde je k dispozici signal se mlzete
pfipojit také pomoci Wi-Fi.

Telefon Ize také pouzit jako mobilni Wi-Fi
hotspot a sdilet tak pfipojeni k internetu pro
ostatni zafizeni.

Ovladani a nastaveni pfipojeni naleznete
vV menu:
Nastaveni > Sit’ a pfipojeni

Aplikace a systém KaiOS

Vas telefon je vybaven operaénim systémem
KaiOsS.
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Diky tomu mizete do telefonu instalovat rizné
aplikace. Z vyroby je telefon vybaven sadou
zé&kladnich uziteCnych aplikaci, jako napf.
internetovy prohlize€, mapy, komunikator
Whatsapp, kalendafr, hry a dalsi.

Dal$i aplikace si muzete stahnout v Obchodé,
ktery najdete v hlavni nabidce telefonu. Pro
spravnou funkci obchodu je nutné pfipojeni

k internetu.

Bezpecnost a ekologie

Pouzita elektrozarizeni

s béznym domovnim odpadem.
Vyrobek muize obsahovat latky
nebezpec€né pro zZivotni prostredi.
Vyslouzily telefon nikdy nevyhazujte do
bézného komunalniho odpadu!!!

Po ukoné&eni pouzivani musi byt pfedan na
pFislusné sbérné misto, kde zajisti jeho

j , S telefonem nelze zachazet jako
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recyklaci ¢i ekologickou likvidaci. Nedodrzovani
téchto pokynu je nezakonné. Pro ziskani
podrobnéjSich informaci jak zachazet

s pouzitym vyrobkem se obratte na Vaseho
prodejce nebo obecni Ufad.

Likvidace baterie

Vyslouzilé baterie a akumulatory

nepatfi do bézného komunalniho

odpadu!!!
Mohou obsahovat latky, Skodlivé Zivotnimu
prostfedi. Baterii odevzdejte na pfislusném
sbérném misté, kde zajisti jeji ekologickou
likvidaci. Informujte se u svého prodejce &i na
obecnim ufadé, kde se takové misto nachazi,
popf. mlzete baterii odevzdat pfimo prodejci
nebo na nékteré z pobocek ADART
COMPUTERS s.r.o..

Nakladani s pouzitymi bateriemi v rozporu
s uvedenymi pokyny je nezakonné!
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Prohlaseni o shodé

Timto ADART COMPUTERS s.r.o. prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni ALIGATOR K50 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na téchto internetovych strankach:
www.aligator.cz

Zaruéni podminky

1. Zaruéni doba na vyrobek ¢ini 24 mésicu a po¢ina plynout
dnem prevzeti vyrobku kupujicim. Je-li vyrobek dodavan s
akumulatorem, vztahuje se zaruka i na akumulator s tim, ze
obvykla Zivotnost akumulatoru je nejméné 6 mésicu.
Postupné snizeni kapacity nebo ztrata funk&nosti
akumulatoru po uplynuti této doby je posuzovana jako
pfirozeny dusledek obvyklého opotfebeni. Poskytnutim
zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho, ktera se ke koupi
véci vazi podle zvlastnich pravnich predpist.

2. Odpovédnost za vady vyrobku nelze uplatnit pokud:

a) vyrobek byl provozovan v rozporu s pokyny uvedenymi v
uzivatelské prirucce,
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b) vyrobek byl chybné uveden do provozu ¢&i nespravné
instalovan,

c¢) doslo k neopravnénému zasahu do vyrobku; za takovy zasah
je povazovano i otevfeni krytu jinou, nez opravnénou
osobou,

d) do vyrobku vnikla cizi latka (napf. voda) pfi pouziti v rozporu
s pokyny v navodu

e) vyrobek byl poskozen vlivem vy$s§i moci (napf. Zivelny
zasah)

f) uzivatel vyrobek chybné skladoval, t.j. na nevhodném misté,
zejména mimo rozsah doporuéenych teplot pro skladovani
(5-40°C neni-li v uzivatelské priru¢ce stanoveno jinak)

g) vyrobek je mechanicky poSkozen,

h) vada vznikla béZnym opotfebenim,

i) vyrobek byl opravovan jinym nez schvalenou osobou,

j) bylo pouzito nevhodné elektrické napajeni, zejména
nevhodné typy baterii ¢&i akumulatord, jiny nez doporuceny
nabije¢, apod.,

k) s vyrobkem bylo pouZzito jiné, nez vyrobcem ¢&i dovozcem
schvélené prislusSenstvi.

3. Zaruka se nevztahuje na vady, pro které byla poskytnuta
sleva z kupni ceny.

4. Pfipadna ztrata dat, zejména zaznamu, snimku i
uzivatelského nastaveni neni kryta odpovédnosti vyrobce,
dovozce ani prodejce. Pro Ucely opravy se ma za to, ze
vyrobek je ve stavu, ve kterém byl kupujicimu ptvodné
predan. S ulozenymi daty a zaznamy osobniho charakteru
bude nakladano podle pfislusnych pravnich predpist na
jejich ochranu.
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5. Zaruéni list musi mit vypInén typ vyrobku, datum prodeje a
podpis opravnéného pracovnika prodejce. Prodejce zajisti,
aby zaruéni list obsahoval tyto idaje (mohou byt uvedeny na
razitku): jméno a pfijmeni, nazev nebo obchodni firmu
prodavajiciho, jeho identifikacni Cislo, sidlo, jde-li o
pravnickou osobu, nebo bydlisté, jde-li o fyzickou osobu. Pfi
uplatnéni prav ze zaruky je tfeba uvést divod reklamace,
zejména co nejpiesnéji popsat vadu a jeji projevy.

Zarucni list —= ALIGATOR K50

IMEI:



1.oprava:

2.0oprava:

3.oprava:
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Dakujeme Vam za zakdpenie mobilného
telefébnu ALIGATOR. Prosime, prestuduijte si
tieto pokyny a prilozeny navod na pouzitie
Vasho telefénu.

Dolezité pokyny

e Hoci je telefén velmi odolny, zaobchadzajte s
telefénom a prislusenstvom opatrne, chrarite
ho pred padom na zem, mechanickym
poskodenim, necistotami a extrémnymi
teplotami. Najma chrante displej telefénu
pred narazmi a udermi! Nikdy telefén ani
prisluSenstvo nerozoberajte! Pamatajte, Ze aj
u odolného telefénu sa displej méze pri
naraze poskodit!

Vs telefén je vodotesny (neplati pre slanu
vodu), za predpokladu, Ze krytky vSetkych
otvorov su riadne nasadené a utesnené.
Maximalna dizka styku s vodou je 30 min. a
telefén nesmie byt ponoreny do hibky vaésej
ako 1m. Napriek tomu, pokial mozno, chrante
ho pred vodou. V pripade styku popr.

27



ponoreni do vody ho ihned z vody vyberte a
osuste.
Pri nasadzovani vSetkych krytiek sa vzdy
dokladne presvedcte, ze na tesnenie krytiek
nie je ziadna necistota, ze krytky spravne
tesnia a su Uplne nasadené.
Ak sa dostal telefon alebo jeho €ast do styku
s vodou, starostlivo ho osuste, nez ho
zaCnete opat pouzivat. Najma osuste vSetky
krytky, zahyby, Skary a otvory pre
reproduktor, slichadlo & mikrofén. Nikdy
neotvarajte krytku na zadnej strane telefonu
alebo u konektoru po tom, ¢o telefon prisiel
do styku s vodou, bez toho aby ste ju a jej
okolie pred tym riadne osusili.
V pripade kontaktu pristroja s vodou s
pristrojom nemanipulujte, nestlacajte ziadne
tlagidla a nemanipulujte s krytkami otvorov.
Pri pouzivani chrarite otvory mikrofénu,
slichadiel a reproduktoru proti vnikaniu
prachu a ostrych predmetov.
Nezapinajte a nepouzivajte telefén
v miestach, kde je to zakazané.
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Nepouzivajte telefon pocas Soférovania
vozidla.

Nepouzivajte telefon u erpacej stanice
pohonnych hmét

Vzdy vypnite telefon v blizkosti vybusnin.
Vzdy pouzivajte len originalne batérie dodané
vyrobcom. Nebezpecenstvo zni€enia telefonu
¢i dokonca explézia.

SAR — tento telefén spifia predpisy pre max.
vyzarovanie elektromagnetického Ziarenia.
Pri telefonovani drzte telefén aspori 2,5cm od
tela, znizite tym mnozstvo
elektromagnetického Ziarenia pohlteného
vasim telom.

Zaobchadzajte s telefénom a prisluSenstvom
opatrne, chrarite ich pred mechanickym
poskodenim a necistotami.

Chrarite telefon a prisluSenstvo pred
extrémnymi teplotami.

Batériu nehadzte do ohfa ani ju nevystavujte
teplotam nad +60°C, hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.
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o Chrante telefon a prislusenstvo pred padom
na zem.

Nikdy telefén ani prisluSenstvo nerozoberajte.
Telefon nepouzivajte v blizkosti osobnych
alebo lekarskych ¢i zdravotnickych zariadeni,
hoci budete mat potvrdenie, zZe radiové
vysielanie telefonu neovplyvriuje ich ¢innost.
Mobilny telefén méze ovplyviovat funkciu
kardiostimulatorov a inych implantovanych
pristrojov.

Pri telefonovani prikladajte telefon na opacnu
stranu tela ako je implantovany
kardiostimulator alebo iny pristroj. Poradte sa
so svojim lekarom o pripadnych rizikach
ruSenia. V pripade podozrenia z ru$enia,
telefén ihned vypnite

o V lietadle telefén vzdy vypnite.

* Nedavajte alebo neinstalujte telefén popr.
jeho drziak ani prislusenstvo do priestoru nad
airbagom v automobile

Uchovajte mimo dosah deti a nedovolte im,
aby sa s nim hrali. Telefén obsahuje malé
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sucasti, ktorymi by sa mohli udusit’ alebo sa
mozu poranit inym spdsobom.

o Softvér aj hardvér telefénu je priebezne
inovovany. Dovozca si preto vyhradzuje
pravo zmeny navodu i jednotlivych funkcii
telefénu bez predchadzajiceho upozornenia.

Dalsie informacie, podrobny navod a
podporu najdete na adrese
http://www.aligator.cz/podpora
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Vas telefén
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1. Sluchadlo 8. Pravé funkéné

2. Obrazovka tlac¢idlo/kontakty

3. Lavé funkéné 9. Svietidlo

tlacidlo 10. Tlag. ukonéenia
4. Tlacidlo volania hovoru/zapnutie

5. Konektor pre 11. Tlagidlo OK
nabijatku a USB 12. Tlagidla hlasitosti
konektor pre funkciu +/-

Power bank 13. Tlag. svietidlo

6. Konektor slichadiel
7. Navigatné smerové
tlacidlo

Vlozenie SIM kariet, pam.
karty a batérie

1.0dskrutkujte a vyberte kryt batérie na zadnej
strane telefonu.

2.Zasurite opatrne jednu alebo dve SIM karty
do drziakov pod priestorom pre batériu.
Uistite sa, ze SIM karty st spravne
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umiestnené kontaktmi smerom dolu. Batéria
musi byt pri vkladani SIM kariet vybrana.
3.Vlozte pamatovu kartu microSD do drziaku.
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4.VlozZte batériu.

5.Vlozte kryt batérie a zaistite ho pomocou
dodanych skrutiek. Skrutky musia byt pevne
utiahnuté, ale dajte pozor, aby ste priliSnou
silou neposkodili zavit. Ak je prilozeny
skrutkovac (nie je suc¢astou Standardnej
dodavky prislusenstvo), mbzete ho pouzit.
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Nabijanie batérie

V hornej asti obrazovky je indikator stavu
nabitia batérie. Pokial je batéria vybita,
postupujte nasledovne:

1.Pripojte nabijacku do zasuvky elektrickej
siete.

2.0tvorte kryt konektora na spodnej strane
telefonu.

3.Pripojte nabijacku do telefénu.

4.Po dobiti batérie nabijacku odpojte od
teleféonu a potom i od zasuvky elektrickej
siete.

5.Velmi starostlivo zasurite krytku konektora a
zatlaéte ju na miesto. Ak krytku starostlivo
nezatlacite a neskontrolujete, moze do
telefénu vniknut voda.

Telefén mozno nabijat’ v zapnutom i vypnutom

stave. Pokial je batéria celkom vybita méze
trvat’ az niekolko desiatok minut nez sa objavi
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indikator nabijania a neZ bude mozné telefén
zapnut a zacat' pouZivat.

Zapnutie a vypnutie

Kvéli zapnutiu &i vypnutiu stlacte a pridrzte
tlagidlo ukon&enia hovoru (10).

Kratkym stlacenim tohto tla€idla ukoncite hovor
alebo aplikaciu popr. sa vratite o krok spat v
menu.

Cas a datum sa nastavi automaticky, ak Vas
operator tuto moznost’ podporuje, pripadne
mozno nastavit rué¢ne

Zaklady ovladania

Hlavné menu telefénu mozno zobrazit
stlaéenim prostredného tlacidla OK (11). V
ponukach telefénu a aplikacii sa da pohybovat
pomocou navigaéného smerového tlacidla (7).
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Potvrdenie vyberu polozky vykonate stlacenim
tlacidla OK (11).

Dalsie volby sa ovladaji pomocou favého (3) a
pravého (8) funkéného tlacidla. Prislusna
funkcia je vzdy popisanéa na displeji nad
funkénym tlacidlom.

Cervenym tlagidlom pre ukon&enie hovoru (10)
sa vratite vzdy o krok spat.

Ak sa vpravo vedla nazvu poloZzky v menu
telefénu zobrazi znak >, znamena to, Ze volbou
polozZky zobrazite daldie podmenu.

Telefonovanie

Zadajte telefonne Cislo pomocou klavesnice
telefénu a stlacte tlacidlo volania (4). Ak su
vlozené dve SIM karty, budete vyzvani k volbe
SIM karty, ktora bude pouzita pre volanie.
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Zamok klavesnice

Klavesnicu uzamknete stlacenim tlacidla
ukonéenia hovoru (10) na hlavnej obrazovke.

Na odomknutie klavesnice stlaéte najprv lavé
tlacidlo (3) a potom tlagidlo *.

Kvéli nastaveniu automatického zamku
klavesnice zvolte v menu:

Nastavenia > Personalizacia > Zobrazit’ >
Automaticky zamek klaves

Ovladanie hlasitosti

Hlasitost sluchadla je mozné poc¢as hovoru
regulovat stlacenim tlacidla hlasitosti +/- (12).

Kvéli aktivacii handsfree/hlasného posluchu
stlacte pocas hovoru tla¢idlo OK (11)

POZOR: Sluchadlo telefénu méze byt hlasné.
Nenastavujte preto hlasitost’ zbytocne na
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najvy$Siu droveri, aby nedochadzalo k
poskodzovaniu sluchu. Navyse pri nastaveni
vyssej hlasitosti slichadla, méze za urcitych
okolnosti druhé strana pocut’ ozvenu svojho
hlasu. V takom pripade, znizte hlasitost az na
uroveri, kedy tento jav zmizne.

Umiestenie antén

V zadnej hornej a spodnej ¢asti ma pristroj
vnutorné antény pre prijem a vysielanie.
Nezakryvajte miesta, kde su antény
umiestnené. Pri hovore drzte pristroj aspon 2-3
cm od tela. ZniZite tak mnoZstvo
elektromagnetického Ziarenia pohlteného
Vasim telom. Zakrytie antén ma tiez vplyv na
intenzitu vysielania a teda i na vydrz batérie.

Vkladanie textu

Klavesnica telefonu umozriuje nielen zadavanie
Cislic, ale i znakov. V pripade vkladania znakov
je ku kazdému tlagidlu priradenych niekolko
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pismen. Napriklad pre tlacidlo 2 su to pismena

A, B, C . Medzera sa vlozi stlacenim tlacidla 0.

Vlozenie pismena sa uskuto¢ni opakovanym

stlatenim tlacidla niekolkokrat rychlo za sebou,

pokym sa na obrazovke neobjavi spravne
pismeno. Napr. pismeno A je prvé v poradi,
takze tlacidlo 2 stlaime raz. Pismeno C je
tretie v poradi, tlacidlo teda stlaéime trikrat
rychlo za sebou.

e  Pomocou tlacidla # je mozné pri pisani
textov prepinat medzi velkymi a malymi
pismenami a Cislicami.

. Pomocou tlagidla * je mozné vkladat
Specialne znaky.

Telefonny zoznam

Telefénne &isla kontaktov mozno ukladat
jednak v pamaéti telefénu, jednak v pamati SIM
kariet.
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Vytacanie €isel zo zoznamu
kontaktov

Najjednoduchsim spésobom zobrazenia
zoznamu, je stlacenie pravého funkéného
tla¢idla “Mena“ (8). A mdzete zadat meno,
ktoré hladate. Potom okamzite naskoCi zoznam
odpovedajucich kontaktov.

Pomocou tlacidiel hore a dole vyberte kontakt,
ktory chcete volat a stlacte tlacidlo volania (4).

Pri prehliadani zoznamu sa u kazdého kontaktu
objavi ikona telefénu 5, ak je kontakt ulozeny

v pamati telefonu. Ak je ulozeny na SIM karte,
objavi sa ikona karty 9.

Svietidlo

Svietidlo (9), umiestnené na hornej strane
telefénu, zapnete/vypnete dlhym stlaéenim
tlac¢idla O (13). Opakovanym dlhym stla¢enim
mbzete prepinat’ jednotlivé reZzimy svietidla.
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POZOR! Svietidlo je velmi vykonné! Nikdy
nemierte svietidlom do o€i, hrozi
nebezpecenstvo osinenia alebo dokonca
poskodenia zraku!

Pripojenie k internetu

Vs telefén sa moze pripojit k internetu
pomocou mobilného datového pripojenia
pomocou sieti 2G, 3G aj velmi rychle siete 4G /
LTE.

V miestach, kde je k dispozicii signal sa mézete
pripojit aj pomocou Wi-Fi.

Telefon mozno tiez pouzit ako mobilny Wi-Fi
hotspot a zdielat tak pripojenie k internetu pre
ostatné zariadenia.

Ovladanie a nastavenie pripojenia najdete v

menu:
Nastavenie> Siet’ a pripojenie
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Aplikacie a systém KaiOS

Vas telefén je vybaveny operaénym systémom
Kaios.

Vdaka tomu mézete do telefonu instalovat
rozne aplikacie. Z vyroby je telefén vybaveny
sadou zakladnych uzito€nych aplikacii, ako
napr. Internetovy prehliadac, mapy,
komunikator Whatsapp, kalendar, hry a dalSie.

Dalsie aplikacie si moZete stiahnut v Obchode,
ktory najdete v hlavnej ponuke telefonu. Pre
spravnu funkciu obchodu je nutné pripojenie k
internetu.

Bezpecnost’ a ekoldgia

Pouzité elektrozariadenie

znamena, Ze s nim nemozno

i ., Telefdn je elektrospotrebi¢. To
zaobchadzat ako s beznym
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domovym odpadom.

Telefén, ktory Vam dosluazil, nikdy
nevyhadzujte do bezného komunaineho
odpadu!!!

Po ukoné&eni pouzivania musi byt odovzdany
na prislusné zberné miesto, kde sa zaisti jeho
recyklacia ¢i ekologicka likvidacia.
Nedodrzovanie tychto pokynov je nezakonné.
Tento vyrobok mdze obsahovat latky
nebezpecné pre zivotné prostredie - spravne
pouzivanie je dolezité pre jeho ochranu. K
ziskaniu podrobnejSich informacii ako
zaobchadzat s pouzitym vyrobkom sa obratte
na Vasho predajcu alebo obecny urad.

Likvidacia batérie

Batérie a akumulatory, ktoré Vam
dosluzili, nepatria do bezného
komunalneho odpadu!!!

Mo&zu obsahovat latky, Skodlivé Zivotnému

prostrediu. Batériu odovzdajte na prisluShom
zbernom mieste, kde sa zaisti jej ekologicka
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likvidacia. Informujte sa u svojho predajcu ¢i na
obecnom Urade, kde sa také miesto nachadza.
Popr. mézete batériu odovzdat’ priamo
predajcovi alebo na niektorej z pobociek
ADART COMPUTERS s.r.o.. Narabanie

s pouzitymi batériami v rozpore

s uvedenymi pokynmi je nezakonné!

Vyhlasenie o zhode

Tymto ADART COMPUTERS s.r.o. prehlasuje,
Ze typ radiového zariadenia ALIGATOR K50 je
v sUlade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k

dispozicii na tychto internetovych strankach:
www.aligator.cz
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Zaruéné podmienky

. Zaruéna doba na vyrobok trva 24 mesiacov a zacina plynat’
driom prevzatia vyrobku kupujucim. Ak je vyrobok dodavany
s akumulatorom, vztahuje sa zaruka i na akumulator s tym,
Ze obvykla Zivotnost akumulatora je najmenej 6 mesiacov.
Postupné zniZzovanie kapacity alebo strata funkénosti
akumulatora po uplynuti tejto doby je posudzovana ako
prirodzeny dosledok obvyklého opotrebovania. Poskytnutim
zaruky nie si obmedzené prava kupujlceho, ktoré sa ku
kupe produktu viazu podla zvlastnych pravnych predpisov.

. Zodpovednost za vady vyrobku nie je mozné uplatnit pokial

i

N

a) vyrobok bol pouzivany v rozpore s pokynmi uvedenymi v
uzivatel'skej prirucke,

b) vyrobok bol chybne uvedeny do prevadzky ¢i nespravne
inStalovany,

c¢) doslo k neopravnenému zasahu do vyrobku; za taky zasah je
povazované i otvorenie krytu inou, nez opravnenou osobou,

d) do vyrobku vnikla cudzia latka (napr. voda),

e) vyrobok bol poskodeny vplyvom vy&Sej moci (napr. Zivelny
zasah),

f) uzivatel vyrobok chybne skladoval, t.j. na nevhodnom
mieste, najma vo vlhku, prachu ¢i inak agresivnom prostredi
alebo mimo rozsah doporucenych teplét pre skladovanie (5-
40°C ak nie je v uzivatel'skej prirucke stanovené inak)

g) vyrobok je mechanicky poskodeny,

h) zavada vznikla beznym opotrebovanim,

i) vyrobok bol opravovany inou, nez schvalenou osobou,
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j) bolo pouzité nevhodné elektrické napajanie, najma
nevhodné typy batérii ¢i akumulatorov, iny nez doporuceny
nabija¢, apod.,

k) s vyrobkom bolo pouZité iné, nez vyrobcom ¢i dovozcom
schvalené prisluSenstvo.

3. Zaruka sa nevztahuje na vady, na ktoré bola poskytnuta

zlava z kupnej ceny.

. Pripadna strata dat, najma zaznamov &i uzivatel'ského
nastavenia nie je krytd zodpovednostou vyrobcu, dovozcu
ani predajcu. Pre Gcely opravy sa ma za to, Ze vyrobok je v
stave, v ktorom bol kupujicemu pévodne odovzdany. S
uloZzenymi datami a zaznamami osobného charakteru bude
nakladané podra prislusnych pravnych predpisov na ich
ochranu.

. Zaruény list musi mat’ vyplneny typ vyrobku, datum predaja a
podpis opravneného pracovnika, predajcu. Predajca zaisti,
aby zaruéni list obsahoval tieto udaje (m6zu byt uvedené na
peciatke): meno a priezvisko, nadzov alebo obchodna firma
predavajuceho, jeho identifikacéné &islo, sidlo, ak ide o
pravnickl osobu, alebo bydlisko, ak ide o fyzick osobu. Pri
uplatneni prav zo zaruky je potrebné uviest dévod
reklamacie, najmé ¢o najpresnejsie popisat vadu a jej
prejavy.
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Zaruény list — ALIGATOR K50

IMEL:

Datum predaja:

Peciatka a podpis predajcu:



1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Wir bedanken uns fiir den Kauf des
Mobiltelefons ALIGATOR. Bitte lesen Sie
diese Anleitung durch, bevor Sie das Telefon
benutzen, und beachten Sie die beschriebenen
Hinweise.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
Webseite:

www.aligator.cz

Wichtige Hinweise

e Das Telefon ist als liberaus bestandig
konstruiert. Dennoch wird geraten das
Telefon mit Vernunft zu nutzen. Schitzen Sie
es von Stilirzen, mechanischer
Beschadigung, Schmutz und extremen
Temperaturen. Vor allem das Display sollte
vor Schlagen, StoRen, usw. Geschutzt
werden! Das Display kann auch bei einem
robusten Outdoor-Handy z.B. durch Aufprall
kaputtgehen!

o |hr Telefon is bis wasserfest (gilt nur fur
SiRwasser) unter Voraussetzung, daf} alle
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Konnektor-Kappen richtig angebracht sind
und kein Schmutz eine gute Abdichtung
verhindert.

Wasserkontakt sollte grundséatzlich nicht 30
Minuten uberschreiten. Die maximale
Tauchtiefe betragt 1 Meter. Dennoch raten
wir das Wasser wenn mdglich zu meiden.
Nach einem Kontakt mit dem Wasser sollte
das Telefon umgehend getrocknet werden.
Vorzugsweise sollen alle Fugen, Falten,
Hérer-, Mikrofon- und Lautsprecheréffnungen
mussen vor weiterem Betrieb sorgfaltig
abgetrocknet werden.

Die Ruckabdeckung sollte niemals
abgenommen werden solange die Umgebung
feucht ist.

Beim Wasserkontakt wird geraten vor dem
kompletten Abtrocknen grundsatzlich die
Manipulation mit dem Gerat zu
minimalisieren, wo mdglich keine Tasten zu
driicken und auf keinem Fall die Kappen/
Stopfbuchsen zu verstellen!
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Das Telefon darf nicht an Orten eingeschaltet
und benutzt werden, wo dies verboten ist.
Benutzen Sie |hr Telefon nicht wahrend Sie
ein Fahrzeug fuhren.

Das Telefon darf nicht in der Nahe von
medizinischen Geraten oder
Gesundheitseinrichtungen benutzt werden,
bevor Sie keine Bestatigung haben, dass die
Telefonstrahlung keine Funktionen
beeinflusst.

Ein Mobiltelefon kann die Funktion von
Herzschrittmachern und anderen
implantierten Geraten beeinflussen! Vor der
Benutzung ist eine Riicksprache mit lhrem
Arzt unbedingt erforderlich!

Schalten Sie das Telefon im Flugzeug immer
aus.

Benutzen Sie das Telefon nicht an
Tankstellen. Schalten Sie das Telefon in der
Nahe von explosiven Stoffen immer aus.
Verwenden Sie nur den Originalakku vom
Hersteller. Andernfalls droht Beschadigung
oder Explosionsgefahr.

Setzen Sie den Akku nicht dem offenen
Feuer oder Temperaturen {iber 60°C aus,
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ansonsten besteht Explosions- oder
Brandgefahr.

SAR: Das Telefon erfillt die gesetzlichen
Richtlinien fir die maximale
elektromagnetische Strahlung.

Wenn Sie das Telefon mind. 2,5 cm vom
Korper entfernt halten, senken Sie signifikant
die Menge des elektromagnetischen Feldes,
dem lhr Kdérper ausgesetzt ist.

Gehen Sie mit dem Telefon sorgfaltig um,
schitzen Sie es und das Zubehor vor einem
Fall auf den Boden, vor mechanischer
Beschadigung, Beschmutzung und extremen
Temperaturen. Zerlegen Sie niemals das
Gerat.

Befestigen Sie lhr Telefon oder seinen Halter
niemals im Bereich Uber einem Airbag im
Auto.

Bewahren Sie das Telefon in sicherer
Entfernung zu Kindern auf. Es enthalt
Kleinteile, die verschluckt werden kdnnen und
die zu einer Verletzung fiihren kénnten.
Nichteinhaltung dieser Hinweise kann unter
Umstanden zum Garantieverlust fiihren!
Software und Hardware des Telefons werden
laufend aktualisiert. Der Hersteller behalt sich
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vor, Veranderungen vorzunehmen, ohne auf
diese vorher hinzuweisen.

o Weitere aktuelle Informationen bzw.
ausfihrliche Bedienungsanleitung finden Sie
auf der Webseite: www.aligator.cz
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lhr Telefon
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Telefonhorer 8. Rechte Funktiontaste/
Bildschirm Telefonbuch

Linke Funktiontaste 9. Taschenlampe
Anruftaste 10. Taste f. Beenden /
USB Ladegerat- und Ein/Ausschalten
und Powerbank 11. OK Taste

Buchse 12. Lautstarke +/-
Kopfhoérerbuchse 13. Taste Taschen-
Navigation- lampenschalter.

Richtungstaste

SIM-Karte, Speicherkarte und
Akku einlegen:

1.Nehmen Sie die Akku-Abdeckung in Pfeil-
Richtung ab.

2.Setzen Sie die SIM-Karte so ein, wie auf der

Abbildung gezeigt. Die SIM-Karte Position ist
mit Anschrift ,SIM“ gekennzeichnet.
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3.Speicherkarte einlegen, falls vorhanden:
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4.Legen Sie den Akku ein.

5.Legen Sie die Riickabdeckung wieder an. Die
beiden Schrauben missen fest angezogen
sein um die Wasserdichtigkeit zu
gewahrleisten. Vorsicht aber beim anziehen,
das Gewinde kann durch zu hohen
Anzugsmoment beschadigt werden!

Akku laden

Akku- bzw.Ladezustand wird auf der ersten
Zeile am Display indiziert.
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1.Schliessen Sie das Ladegerat an die
Steckdose an.

2.Machen Sie die untere Schutzkappe auf und
schliessen Sie das Ladekabel an das
Telefon.

3.Nach dem Laden trennen Sie zuerst das
Kabel vom Telefon und dann trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

4.Die Schutzkappe am Telefon durch
Fingerdruck wieder mit Sorgfalt dichtmachen
sonst wird keine Wasserfestigkeit garantiert!

Das Telefon lasst sich sowohl im ein- als auch
im ausgeschalteten Zustand laden.

Wenn Akku ganz leer ist (z.B. bei ldngerer
Nichtbenutzung) kann der Ladevorgang erst
nach einigen Minuten bis einigen Stunden
starten!
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Ein- und Ausschalten

Einschalten des Telefons: Driicken Sie die
Taste (10) und halten diese gedriickt bis sich
das Telefon einschaltet.

Ausschalten des Telefons: Driicken Sie die
Taste (10) und halten diese gedriickt, bis das
Telefon abschaltet.

Kurzes Driicken der Taste (10) bewirkt das
Beenden von Gesprach, Laufender Applikation
oder Rickkehr ins Hauptbildschirm.

Grundlagen der Bedienung

Das Hauptmenti des Telefons wird durch
driicken der Mitteltaste (11) aufgerufen. Mittels
Navigation Tasten (7) kann man durch das
Menu gehen und die jeweiligen Menlpunkte
durch dricken der Mitteltaste (11) wahlen.

Andere Optionen kann man mittels Funktion
Tasten (3) links bzw. (8) rechts aufrufen.
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Kurzes Driicken der Taste (10) bewirkt
Riickkehr um eine Menustufe zurlick.

Wird neben einem Menlpunkt das Symbol >
angezeigt, bedeutet das dass ein Untermend
folgt.

Telefonieren

Geben Sie die gewiinschte Telefonnummer ein
und driicken danach die Anruftaste (4). Das
Telefon wahlt nun die eingegebene Nummer.
Wenn sich zwei SIM-Karten gleichzeitig im
Telefon befinden werden Sie vorrerst
aufgefordert die gewiinschte SIM-Karte zu
wahlen.

Tastensperre

Fir die automatische Tastensperreaktivierung
wahlen Sie im Menu:
Einstellungen>Personalisierung>Anzeigen
>Autom. Tastenfeldsperre

61



Tastatur kdnnen Sie auch manuell sperren: am
Hauptbildschirm rechte Taste fiir
Telefonatbeenden (10) drucken.

Zum Aufsperren der Tastatur die linke
Funktionstaste (3) und dann die Sterntaste *
driicken.

Lautstarke regulieren

Die Lautstédrke konnen Sie wahrend des
Gespraches mit Hilfe der Lautstarketasten +/-
(12) einstellen.

Um Freisprech/Lautmodus zu aktivieren
driicken Sie wahrend des Gespraches die OK-
Taste (11).

ACHTUNG! Der Telefonhérer kann sehr laut
sein. Meiden Sie unnétig hohe
Lautstérkeeinstellung um Ihr Gehér zu
schonen. Zu hohe Lautstérkeeinstellung des
Hérers kann unter Umsténden ein Echo im
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Apparat Ihres Gespréchspartners bewirken. In
solchem Fall hilft die Lautstérkeeinstellung
etwas zu reduzieren.

Antennen

Am Geraterlickseite oben und unten befinden
sich die Antennen. Um die vom
Menschenkorper absorbierte
Radiowellenstrahlung zu mindern meiden Sie
deren Abschirmung und beim Gesprach halten
Sie das Gerat mindestens 2-3 cm vom Kopf
entfernt.

Mégliche Antennenabschirmung kann sich
auch auf die Signalqualitét und Akkuausdauer
bewirken!

Texteingabe

Die Tastatur des Telefons ermdglicht nicht nur
Eingabe von Ziffern sondern auch von
Buchstaben.
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Die Taste # ermdglicht das Umschalten
zwischen mehreren Zeicheneingabevarianten,
je nach Sprachwabhl.

Spezialsymbole kann man durch wahlen der
Taste * eingeben.

Telefonbuch

Ihr Telefon ist mit einem Telefonbuch
ausgestattet, in dem Sie Ihre sog. Kontakte
(Name und dazugehdrige Telefonnummer)
abspeichern kénnen. Die gespeicherten
Kontakte kénnen Sie anrufen oder Nachrichten
an sie verschicken.

Ihre Kontakte werden entweder im Telefon-
speicher oder auf der SIM-Karte abgelegt.

Telefonbuchnummer wahlen

Die schnellste Zugriff auf das Telefonbuch:
Driicken Sie die rechte Funktion Taste (8)
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Namen. Es erscheint dann die Liste lhrer
Kontakte. Alternativ kénnen Sie die Funktion
aus dem Menu wahlen (Telefonbuch).

Sie kénnen auch die ersten Buchstaben
eingeben um in der Liste schneller den
gesuchten Namen zu finden.

Wahlen Sie nun mit den Navigationstasten den
gewlinschten Kontakt.

Mit der Anrufaste (4) rufen Sie nun den Kontakt
an.

Bei jedem Kontakt wird ein Symbol 9 fiir SIM-
Karte oder B fiir Telefonspeicher angezeigt.

Taschenlampe

Ihr Telefon ist an der oberen Seite mit einer
Hochleistungstaschenlampe (9) ausgestattet.
Um diese ein-/auszuschalten, driicken und
halten Sie langer die Taschenlampentaste (13).
Durch mehrmaliges halten dieser Taste kénnen
Sie dann die verschiedene
Taschenlampenmode umschalten.
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ACHTUNG! Die Leuchte ist sehr
Leistungsstark! Meiden Sie direkte Blicke ins
Licht.

Internetzugang

Ihr Telefon kann uber eine mobile
Datenverbindung Uber 2G-, 3G- und sehr
schnelle 4G / LTE-Netze eine Verbindung zum
Internet herstellen.

Sie kénnen auch uber WLAN eine Verbindung
herstellen, wenn entsp. Signal und Zugang
verfugbar ist.

Sie koénnen lhr Telefon auch als mobilen
WLAN-Hotspot verwenden, um lhre
Internetverbindung anderen Geraten zur
Verfligung zu stellen.

Verbindungseinstellungen finden Sie im Menu:
Einstellungen> Netzwerk und Konnektivitat
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KaiOS System und
Anwendungen

Ihr Telefon ist mit dem KaiOS Betriebssystem
ausgestattet.

Dadurch kdnnen Sie verschiedene
Anwendungen auf lhrem Telefon installieren.
Das Telefon ist werkseitig mit einer Reihe
grundlegender nutzlicher Anwendungen
ausgestattet, u.a. Internetbrowser,
Kartenanwendung, WhatsApp-Kommunikator,
Kalender, Spielen und vielem mehr.

Sie kénnen auch andere Anwendungen im s.g.
Store herunterladen, die Sie im Hauptmeni des
Telefons finden. Eine Internetverbindung ist
dabei erforderlich.
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Sicherheit & Umweltschutz
Gebrauchte Elektrogerate

Das Telefon ist ein Elektrogerat. Das bedeutet,
daR man damit nicht wie mit einem
gewohnlichen Hausmdill umgehen darf.
Die Entsorgung darf nicht liber

ﬁ den unsortierten Hausmiill

— erfolgen!!!
Zur Entsorgung Ubergeben Sie bitte das Gerat
an zusténdige Sammelstellen, die ein Recycling
oder eine 6kologische Verwertung veranlassen.
Nichteinhaltung dieser Richtlinien verstoRt
gegen aktuelle Gesetzgebung! Das Produkt
kann Stoffe enthalten, die unsere Umwelt
schadigen kénnen — die korrekte Entsorgung ist
deshalb unbedingt notwendig. Mehr
Informationen Uber Entsorgung gebrauchter
Elektrogerate erhalten Sie bei lhrem Verkaufer
oder bei den zustandigen Behdrden.
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Entsorgung des Akkus

Die Entsorgung der Akkus darf
E nicht liber Hausmiill erfolgen!!! Der

Akku kann Stoffe enthalten, die
unsere Umwelt schadigen.

Zur Entsorgung libergeben Sie das Produkt an
zustéandige Sammelstellen, die eine
Okologische Verwertung veranlassen. Alternativ
kénnen Sie den Akku bei Ihrem Handler
zurlickgeben.

Missachtung dieser Hinweise kann als
unerlaubte Handlung ausgelegt werden!

Konformitatserklarung

ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit daR®
das Gerat ALIGATOR K50 in Einklang mit der
Richtslinie 2014/53/EU ist.

Die Vollstandige Fassung der EUKonformitats-
erklarung finden Sie auf der Internetseite:

www.aligator.cz
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Garantieschein
ALIGATOR K50

IMEL:

Fachhandler Stempel und Unterschrift:



Reparaturverzeichnis:

1. Reparatur:

2. Reparatur:

3. Reparatur:
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Garantie

1. Garantie betragt 24 Monate, falls nicht anders angegeben.
2. Detailierte Auskunft (iber die Garantie fordernSie bei Ihrem Handler.
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Készonjiik Onnek, hogy megvasarolta az
ALIGATOR mobiltelefont! A telefon hasznalatba
vétele elétt figyelmesen olvassa el az
utmutatét.

Fontos utasitasok

e Annak ellenére, hogy ez egy strapabird
telefon, a készUlékkel és tartozékaival banjon
dvatosan, azokat védje meg a leeséstdl,
mechanikus sérllésektél, szennyez6désektdl
és extrém hémérsékletektdl. Kulondsen
fontos a képernyd Utés és itkdzés elleni
védelme! A készlléket és tartozékait ne
szerelje szét! Ne felejtse el, hogy a strapabiré
telefon képernydéje is eltorhet!

o A telefon vizall6 készilék (kivéve a sos viz
hatasat), ehhez azonban az 0sszes nyilast és
aljzatot szigetelt modon le kell dugézni. A
telefon max. 30 percig vizalld, a telefont 1
méternél mélyebb vizbe nem szabad
bemartani. A fentiek ellenére, javasoljuk a
telefon viz elleni védelmét. Amennyiben a
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telefon véletlenil vizbe esett, akkor azt minél

elébb vegye ki és tokéletesen szaritsa meg.
o A tomitd dugok bedugasa elétt ellendrizze le
a dugok tisztasagat (a szennyezddések
tdmitetlenséget okoznak), illetve ligyeljen
arra, hogy a dugok szabalyszer(ien legyenek
a nyilasokba bedugva.
Ha a telefon valamely részét viz éri, akkor a
telefont az ismételt hasznalatba vétel el6tt
alaposan szaritsa meg. Szaritsa meg a
dugokat, a nyilasokat, hornyokat, hangszo6ré
és mikrofon nyilasokat, aljzatokat stb. A
telefon hatlapjat addig ne vegye le, amig a
telefon kiils6 részét tokéletesen meg nem
szaritotta.
Ha a telefont viz érte, akkor a gombokat ne
nyomogassa és a dugdkat se huzza ki.
Hasznalat kézben ugyeljen arra, hogy a
mikrofon és hangszoro (fiilhallgatd)
nyilasokba ne kertljon szennyez&dés, illetve
ezekbe ne dugjon bele hegyes targyakat se.
» A telefont ne haszndlja és ne kapcsolja be

olyan helyen, ahol tiltott a hasznalata.
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» A telefont autévezetés kdzben hasznalni tilos.
o A telefont ne hasznalja lizemanyag
toltéallomasokon.

Robbandanyagok kozelében a telefont

bekapcsolni tilos.

» A telefonban csak az eredeti akkumulatort
hasznalja. Idegen akkumulator tiizet vagy
robbanast okozhat.

e SAR - a telefon teljesiti a maximalis

elektromagneses sugarzasra vonatkozo

kovetelmeények elbirasait.

Telefonalas kézben a telefont tartsa legalabb

2,5 cm-re a fejétdl, igy csokkentheti az

elektromagneses mez6 hatasat a

szervezetére.

o A telefonnal és tartozékaival banjon
6vatosan, azokat védje meg a leeséstdl,
szennyezddésektdl és a mechanikus
sérilésektdl.

o A telefont és tartozékait évja extrém
hémérsékletektdl.
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o Az akkumulatort ne dobja tlizbe és ne tegye
ki 60°C-nal magasabb hémérséklet
hatasanak, az akkumulator felrobbanhat.

o A telefont és tartozékait dvja a leeséstdl.

o A telefont és tartozékait ne szerelje szét!

o A telefont orvosi és egészségugyi késziilékek

kézelében akkor se hasznalja, ha valaki azt

allitja, hogy a mobiltelefon nincs hatassal az
ilyen elektronikus eszkdzok mikodésére.

A mobiltelefon izemeltetése hatéssal lehet

szivritmus-szabalyozo, vagy mas, testbe

épitett orvosi késziilék mikodésére.

Telefonalas kézben a telefont a szivritmus-

szabadlyozéval, vagy mas, testbe épitett

orvosi készulékkel ellentétes oldalon emelje a

fuléhez. Kérjen tanacsot a kezel6orvosatol a

telefon hasznalatarol. Ha barmilyen okbdl azt

feltételezi, hogy interferencia alakult ki, akkor
azonnal kapcsolja ki a telefont.

Repllégépen a telefont mindig kapcsolja ki.

Robbandanyagok kézelében a telefont

bekapcsolni tilos.
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A telefont vagy a telefontartot a
személygépkocsi légzsak hatasterébe
elhelyezni (régziteni) tilos.

A telefont gyerekektél elzarva tarolja, ne
engedje, hogy a telefonnal gyerekek
jatsszanak. A készullékben apro alkatrészek
vannak, amelyeket a gyerekek lenyelhetnek,
vagy serulést okozhatnak.

A hardverek és szoftverek folyamatosan
fejlesztés alatt allnak. Az importér fenntartja
maganak a jogot arra, hogy elézetes
figyelmeztetés nélkll megvaltoztassa a
telefon egyes funkcidit és a hasznalati
utmutatét.

A telefonba ers fény( lampa van beépitve. A
lampaval ne vilagitson személyek szemébe.
Szemseériilés vagy sokaig tarté kaprazas
veszélye!

Tovabbi informacidk, utmutatok és
tamogatas a kovetkezd cimen:
http://www.aligator.cz/podpora
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Az On telefonszama
6 9
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. Hangszéroé

. Képernyé

. Bal funkcié gomb
. Hivas gomb

. Tolt6 aljzat

. Fulhallgato aljzat
. Navigacios
nyilgomb

NOoO g~ WN =

8. Jobb funkcié gomb
/ névjegyek

9. Lampa

10. Hivas befejezése
|/ bekapcsolas

11. OK gomb

12. Hanger6 gomb:
+/-

13. Lampa be/ki
gomb

A SIM és a memoriakartya,
valamint az akkumulator

behelyezése

1.Csavarozza ki a csavarokat, és vegye le a

telefon hatlapjat.

2.Az akkumulator alatti foglalatokba évatosan
dugjon be egy vagy két SIM kartyat. Ugyelien
a SIM kartyak helyes behelyezésére (az



érintkez6k lefelé nézzenek). A SIM kartyak
behelyezése el6tt az akkumulatort vegye ki.

3.Tegye be a microSD memdriakartyat a
foglalatba.

—oo
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I

4.Helyezze be az akkumulatort.

5.Tegye fel a hatlapot és a csavarokat
csavarozza vissza. A csavarokat jol huzza
meg, Ugyeljen azonban arra, hogy ne huzza
meg tul erésen, mert a menet kiszakadhat.
Hasznalja a készulékhez mellékelt
csavarhuzot (ha része a szallitasi
terjedelemnek).
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Az akkumulator toltése

A képernyé felsé részén lathaté az akkumulator
toltottségi szintje. Ha az akkumulator le van
merllve, akkor a kdvetkezdket tegye.

1.Csatlakoztassa az akkumulatortéltét az
elektromos halézathoz.

2.Hajtsa ki a telefon als6 szélén az aljzatot
védd dugot.

3.Csatlakoztassa az adaptert vezetékét a
telefonhoz.

4.Az akkumulator feltoltése utan elészér a
telefonbdl huzza ki a toltévezetéket, majd az
adaptert huzza ki a fali aljzatbdl is.

5.Az aljzat dugdjat dugja vissza, ugyelve a
megfeleld tomitettségre. Fontos, hogy a dugd
tokéletesen tdmitsen, ellenkezd esetben a
telefonba viz kertilhet.

A telefont be- és kikapcsolt allapotban is fel
lehet télteni.
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Amennyiben az akkumulétor teljesen le van
mertilve, akkor hosszabb ideig (akar tébb tiz
percig) is eltarthat, mig megjelenik a toltés ikon,
és a telefon bekapcsolhaté (és hasznalhato).

Be- és kikapcsolas

A bekapcsolashoz (kikapcsolashoz) hosszan
nyomja meg a hivas befejezése (10) gombot.

Ennek a gombnak a révid megnyomasaval
befejezheti az aktiv hivast vagy a megnyitott
alkalmazast, illetve egy lépéssel visszaléphet a
menuben.

A datum és id6 adat automatikusan beallitddik
(ha a szolgaltatd ezt tamogatja), illetve a datum
és id6 kézzel is beallithato.

A késziilék hasznalata

A fémenil megnyitdsahoz nyomja meg a
k6zéps6 OK (11) gombot. A meniiben a
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navigacios gombokkal (7) lehet mozogni és
béngészni. A megjeldlt tétel megnyitasahoz
vagy aktivalasahoz nyomja meg az OK (11)
gombot.

Az opcidk és elemek, vagy funkciok
kivalasztasahoz még a bal (3) és a jobb (8)
funkciégomb is hasznalhaté. Az adott opcio
(funkcié) megnevezése az adott funkciogomb
felett lathaté a kijelzén.

Amennyiben egy lépéssel szeretne visszalépni,
akkor nyomja meg a hivas befejezés (piros)
gombot (10).

Ha az elem megnevezése mellett a > jel lathaté
a képerny6én, akkor ez azt jelenti, hogy az adott
elemnél almeni is megnyithato (pl. az opcidk
kivalasztasahoz, vagy beallitashoz stb.).
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Telefonalas

irja be a telefonszamot a billentytizet
segitségével, majd nyomja meg a hivas (4)
gombot. Ha két SIM kartyat tett a telefonba,
akkor a készulék kéri a hasznalni kivant SIM
kijelolését is.

Billentyiizar

A billenty(izar aktivalasahoz (féképerny6
esetén) nyomja meg a hivas befejezése
gombot (10).

A billenty(izar feloldasahoz el6bb a bal

funkciégombot (3) majd a * gombot nyomja
meg.

Az automatikus billentylizar beéllitdsahoz
nyissa meg:

Beallitasok > Személyre szabas >
Megjelenités > Automatikus billenty(izar
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Hanger6 szabalyozas

A beszélgetés kozben a hangerét a +/- (12)
gombbal lehet beallitani.

A kihangositashoz vagy handsfree
hasznalatahoz beszélgetés kdzben nyomja
meg az OK (11) gombot.

FIGYELMEZTETES!

A hangszor¢ tul hangos is lehet. Ne éllitsa be
tal hangosra a hangszoéré hangjat. A tul erés
hang hallaskarosodast okozhat. Tul hangos
hangszoro bedllitas esetén a masik fél esetleg
visszhangot fog hallani. llyen esetben
csbkkentse addig a hangszoro hangerejét,
ameddig a jelenség meg nem szlinik.

Az antenna helye

A késziilék hatsoé also és felsd részébe antenna
van beépitve, amely javitja a vételt és az adast.
Ne takarja le az antenna feletti részeket.
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Beszélgetés kozben a késziiléket 2-3 cm-re
tartsa a testétdl. igy csokkentheti a testét éré
elektromagnes hatasat. Az antenna letakarasa
esetén az akkumulator gyorsabban lemertil.

Szovegbevitel

A telefon billentylizetével nem csak szamokat,
hanem betiiket is meg lehet adni. Minden
billenty(ih6z tébb betdi is tartozik. Példaul a 2-es
gombhoz az A, B, C betlik. Szokozt a 0
gombbal lehet bevinni. A betlk beirasahoz
addig nyomogassa az adott gombot, amig a
kivant betli meg nem jelenik a képernyén.
Példaul az A betl beirasahoz a 2-es gombot
egyszer nyomja meg. A C betl beirasahoz
ugyanezt a gombot haromszor kell megnyomni.
o A # gomb segitségével lehet megvaltoztatni a
beviteli médot: nagybetd, kisbetl, szamok.
e A * gomb megnyomasa utan specialis
karakterek kozil is valaszthat a bevitelhez.
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Telefonszam jegyzék

Telefonszamokat (névjegyeket) a telefonba
helyezett memériakartyara, vagy a SIM
kartyara is el lehet menteni.

Kapcsolat tarcsazasa a
telefonkonyvhol

A telefonkdnyv megnyitasahoz nyomja meg a
jobb funkciégombot (8). A gyors kereséshez irja
be az elmentett név elsé betijét. A
kezdébetlinek megfeleld kapcsolatok jegyzéke
azonnal megnyilik.

A fel/le navigaciés gombbal keresse meg a
felhivni kivant személy nevét, majd a
tarcsazashoz nyomja meg a hivas (4) gombot.

Ha a név mellett a telefon ikont latja, akkor a
kapcsolat a telefon memérigjaba van elmentve.
Ha a név mellett a SIM kartya (9 ikont latja,
akkor a kapcsolat a SIM kartya memoriajaba
van elmentve.
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Zseblampa

A telefon fels6 szélén talalhato lampat (9) a
(13) gomb megnyomasaval lehet bekapcsolni
és kikapcsolni. A gomb ismételt
nyomogatasaval valaszthat a vilagitasi
tUzemmodok kozul.

FIGYELMEZTETES! A lampat ne forditsa
személyek vagy allatok szeme felé. Az erés
fény kaprazast vagy szemsériilést is
okozhat!

Kapcsolédas az internethez
A telefon 2G, 3G és nagyon gyors 4G/LTE
adatatvitellel tud az internethez csatlakozni.

Ahol rendelkezésre all Wi-Fi halozat, ott a Wi-
Fi-hez is csatlakozni lehet.

A telefont Wi-Fi hozzaférési pontként (hotspot)
is lehet hasznalni, igy egyéb késziilékeket a
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mobiltelefonon lehet az internethez
csatlakoztatni.

A csatlakoztatas beallitasat itt taldlja meg:
Beallitasok > Hal6zati beallitasok

KaiOS operacids rendszer és
alkalmazasok

Az On telefonkésziilékén KaiOS operacids
rendszer fut.

Ennek kdszdnhetéen a készilékre kildnb6zd
alkalmazasokat lehet telepiteni. A gyartas
kdzben a telefonra feltelepitettiik a
legfontosabb és leghasznosabb
alkalmazasokat: pl. internetes bongészé,
térképek, Whatsapp kommunikator, naptar,
jatékok stb.
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Tovabbi alkalmazasokat a fémeniiben, az
Aruhazban talal. Az alkalmazasok letdltéséhez
a mobiltelefont csatlakoztassa az internethez.

Biztonsag és
kornyezetvédelem

Elhasznalodott elektromos
berendezések

héztartasi hulladékként kezelni tilos.
A termék besorolasa: nem
veszélyes a kdrnyezetre.
Az elhasznalodott telefont ne dobja a
haztartasi hulladékok kozé!
A telefon életciklusanak a végén a telefon olyan
kijelolt gydjtéhelyen kell leadni, ahol
gondoskodnak a telefon anyagainak az
Ujrahasznositasarol. A nem megfeleld
hulladékkezelést egyes orszagokban bulntetik.

j ,  Ez azt jelenti, hogy a telefont
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A termék megsemmisitésével kapcsolatban
részletesebb informaciokat az eladétol, vagy a
polgarmesteri hivatalban kaphat.

Az akkumulator megsemmisitése

A hasznélhatatlanna valt

akkumulatorokat tilos a haztartasi

hulladékok ko6zé kidobni!
Az akkumulatorok kdérnyezetszennyezd
anyagokat tartalmaznak. Az akkumulatorokat
olyan kijeldlt gydjtéhelyen kell leadni, ahol
gondoskodnak az akkumulator kérnyezetbarat
megsemmisitésérdl. Az akkumulatorok leadasi
helyeir6l az eladotol, vagy a polgarmesteri
hivatalban kaphat tovabbi informaciokat. Az
akkumulatort az ADART COMPUTER s.r.o.
fioklzleteiben is leadhatja.

Az akkumulatorok hulladékkezelési

szabalyainak a be nem tartasat egyes
orszagokban biintetik!
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Megfeleldségi nyilatkozat

Az ADART COMPUTERS s.r.0. kijelenti,
hogy az ALIGATOR K50 késziilékbe épitett
radié egység megfelel a 2014/53/EU iranyelv
kévetelményeinek.

Az EU megdfeleléségi nyilatkozat teljes szOvege
a kovetkez6 honlapon talalhato:

www.aligator.cz.

Garancialis feltételek

1. A jotallas idtartama 24 hoénap, a jotallasi id6 a termék vevo
altal tortént atvételével kezdédik meg. Amennyiben a
termékhez akkumulator is tartozik, akkor az akkumulatorra a
jotallas 6 honap (az akkumulator minimalis élettartama). A
fenti id6tartam utan az akkumulator kapacitasanak a
csOkkenése, vagy az akkumulator miikédésében
bekévetkezett valtozasok az akkumulator természetes
elhasznalédasara vezethetdk vissza. A jotallas vallaldsa nem
érinti a vevé egyéb jogait, amelyeket az aruvasarlashoz
kapcsolodo egyéb jogi elbirasok tartalmaznak.

2. A karfelel6sség nem érvényesithetd, amennyiben:
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a) a terméket a hasznalati Utmutatotol eltéré modon hasznaltak,

b) a terméket szabalytalanul helyezték iizembe,

c) a terméket jogtalanul megbontottak, a termék burkolatat
eltavolitottak,

d) a termékbe idegen anyag (pl. viz kerdlt),

e) a terméket ,vis maior” hatas (pl. természeti katasztrofa) érte,

f) aterméket nem az el6irasoknak megfeleld helyen, a tarolasi
hémérsékletektd| eltéré hémérsékleteken taroltak (a tarolasi
hémérséklet: 5 és 40°C kozatt),

g) a terméken mechanikus sériiléseke nyomai lathatok,

h) a hiba természetes hasznalat miatt kovetkezett be,

i) aterméket nem markaszerviz javitotta meg,

j) atermékbe nem megfeleld akkumulatort helyeztek be, vagy
az akkumulatort nem az Gtmutatonak megfeleléen toltotték
fel,

k) a termékhez a gyarté altal nem engedélyezett tartozékokat
hasznaltak.

w

A garancia nem vonatkozik azokra a hibakra, amelyek miatt
a vételarra arkedvezményt nyujtott az elado.

&

Az adatok, kiiléndsen a felvételek, a képek vagy a
felhasznaloi beallitasok elvesztéséért a gyartd, az importér
és az elad6 sem vallal felel6sséget. Javitas esetén a
terméket a szerviz eredeti, a vasarlas idején érvényes
allapotba allithatja vissza. Az elmentett személyes adatokat
a vonatkozo jogszabalyok szerint kezeljlk.

(4]

. A garancialevélen ki kell tolteni a termék tipusat, az eladas
datumat és az eladé alairasat. Az eladé biztositja, hogy az
alabbi adatokat tartalmazza a garancialevél: elad6 cég
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megnevezése, azonosité szama, székhelye (ha jogi
személyrél van szo), vagy az elado6 vezetékneve és
keresztneve. lakhelye (ha természetes személyrél van szod).
Az adatokat a bélyegzé is tartalmazhatja. A reklamacioé
érvényesitéséhez meg kell adni a reklamacié okat, valamint
a hiba vagy jelenség minél részletesebb leirasat.

Garancialevél -
ALIGATOR K50

Eladé bélyegzéije és alairasa:



1. javitas:

2. javitas:

3. javitas:
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